
TEMABio Pantanal 2024

Introdução aos 
gravadores 
SwiftOnes



Chave 
phillips



Cartão SD



Classe
Cartão SD



Marca sugerida

SD Card



SD Card

Tamanho (max)



SD Card

Formato

FAT32 e exFAT



SD Card

Formato

FAT32 e exFAT



Bateria alcalina D



Capacidade 
(mAh) 8.000 12-15,000

Comum

Alca
lin

a XX
Alca

lin
a

Industr
ial

18-20,000

Bateria alcalina D



8.000
12 18-27

Comum

Alca
lin

a XX
Alca

lin
a

Industr
ial

Bateria alcalina D

Capacidade 
(mAh)



1.5 V 

Typical capacity (mAh)

Charge
Energy

8.00012 18-27

Common

Alkalin
eX

1.5 V 

Alkaline 
Industrial type

Alcalina D 
Nom. voltage = 1.5 V

3x1.5 = 4.5V

Lítio D 
Nom. voltage = 3.6 V

3x3.6V = 10.8 V

Atenção
• Max voltagem SwiftOne = 5V (3 Baterias) 
• NÃO USAR BATERÍAS DE LÍTIO

Bateria alcalina D



Bateria de 
relógio 
(BR1225)



CR 1225

Mudar > 1y

CR 1216

Compatível
Incompatível

BR 1225

Bateria de 
relógio 
(BR1225)



Cabo de celular

Cabo USB 2.0 micro USB
• Transmite energia
• Transmite dadosCabo micro-

USB para USB



- PC com windows - SwiftOne ferramenta



Esse aqui NÃO 

Esse aqui



Remover a tampa



Instalar baterias
* Começar com a do meio

* Com o tempo, ajustar o assento das baterias



Cartão de memória



Bateria de relógio



Conheça o SwiftOne

Tipos de configuração de gravação recording schedule

Usando a ferramenta de programação

Estimativa de bateria e uso de memória  

Primeiros passos para a instalação em campo

Nossos planos

Exercício!



01 02 03 04 05 06 07 08 09 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 00

Day 1 

Quero que o SwiftOne grave
.. de forma contínua (24h por dia)

Tipo: Continuous recording 

HoursAM PM



01 02 03 04 05 06 07 08 09 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 00

Day 1 

Hours

Tipo: Continuous recording 

AM PM

Se gravar 1 hora em arquivos.. 
..no final do dia = 24x 1-h arquivos

Quero que o SwiftOne grave
.. de forma contínua (24h por dia)



01 02 03 04 05 06 07 08 09 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 00

Day 1 

Hours

Tipo: Continuous recording 

AM PM

Se gravar cada 4 hora em arquivos separados.. 
..no final do dia = 6x 4-h arquivos

Quero que o SwiftOne grave
.. de forma contínua (24h por dia)



01 02 03 04 05 06 07 08 09 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 00

Day 1 

.. apenas o amanhecer e entardecer

Tipo: Arbitrary schedule

HoursAM PM

Quero que o SwiftOne grave



01 02 03 04 05 06 07 08 09 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 00

Day 1 

Se gravar cada 1 hora em arquivos separados.. 
.. no final do dia = 8x 1-h arquivos

Tipo: Arbitrary schedule

HoursAM PM

.. apenas o amanhecer e entardecer
Quero que o SwiftOne grave



01 02 03 04 05 06 07 08 09 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 00

.. 1 minuto a cada 10 minutos de intervalo

Tipo: Duty cycle schedule 

HoursAM PM

Cada 1 minuto gravado em áudios separados.. 
..no final do dia = 144x 1-minute files

Quero que o SwiftOne grave



Conheça o SwiftOne

Tipos de configuração de gravação recording schedule

Usando a ferramenta de programação

Estimativa de bateria e uso de memória  

Primeiros passos para a instalação em campo

Nossos planos

Exercício!



Conectar ao USB



Connect the micro-USB end



Abrir o app de configuração



Aba sumário dos ajustes

Ajustes

Sumário



Data e hora

Opção 1

Opção 2



Opções de arquivo

Prefixo

Ajuda o tamanho 
máx do arquivo

Atualiza 
automaticamente



Gain e sample rate
Selecionar nível de
ganho (28dB default)

Selecionar Taxa de 
amostragem (kHz)



Programação de gravação



Gravação contínua (24h contínuas)



Ciclo de trabalho (Duty cycle)

Duração: 10 minutos

‘A cada 1 hora’ 

Gravar 10 minutos a cada hora



Ciclo de trabalho (Duty cycle)



Modo arbitrário



Modo arbitrário



Revise a aba de sumário



Checar a voltagem da bateria



Usar até atingir o 
mínimo de 3V

Checar a voltagem da bateria



Desplugar o cabo



Conectar o microphone

Encaixe dos pinos 
e do ‘U’ invertido

Depois rosquear o 
plug do microfone



Recolocar e apertar os 
parafusos da tampa



Conectar o aparelho

Data e hora

Opções de arquivo

Gain e sample rate

Config. Gravação
Confirmar ajustes

Desconectar o 
aparelho



Conheça o SwiftOne

Tipos de configuração de gravação recording schedule

Usando a ferramenta de programação

Estimativa de bateria e uso de memória  

Primeiros passos para a instalação em campo

Nossos planos

Exercício!



• Calor e frio influenciam durabilidade da 
bateria

• SwiftOne não funcionam bem em < 3V

• Teste/inspecione as condições de 
gravação!



• Taxa de amostragem (Hz)



• Bit depth (SwiftOne = 16 bits)

• Número de canais (1 mic apenas)

• Duração total de gravação por dia (segundos)

Type: Continuous recording 
Se graver 1 h em aqruivos separados.. 

..no final do dia = 24x 1-h arquivos

24 horas * 
60 min * 
60 segundos = 
86,400 s

• Taxa de amostragem (Hz)



• Taxa de amostragem 
(Hz)

• Bit depth 
(SwiftOne = 16 
bits)

• N canais (1 mic) • Duração total 
gravada no dia 
(segundos)

Sample rate 
(Hz)

* (Bit depth/8) * N canal * Tot segundos

Tipo: Gravação contínua, 48 kHz 

24 h * 
60 min * 
60 segundos = 
86,400 s

48,000 * (16/8) * 1 * 86,400 = total bytes
= 8,294,400,000 bytes

= 8.29 Gb

256 Gb / 8.3 Gb = 30 dias 
(considerar menos do que 
isso) 



(01) Sample rate (Hz) * (Bit depth/8) * N canais * Tot segundos per dia = Tot. bytes dia

(02) Total bytes per dia / 109 = Total Gigabytes per dia

(03) Total Gb cartão SD/ Tot Gb gravados per dia = Número de dias até o cartão encher



Conheça o SwiftOne

Tipos de configuração de gravação recording schedule

Usando a ferramenta de programação

Estimativa de bateria e uso de memória  

Primeiros passos para a instalação em campo

Nossos planos

Exercício!



Vermelho     , verde     , standby



Luz vermelha vai piscar 
quando o cartão de memória 

não está inserido

Ligando o aparelho



Quando cartão é instalado, 
todas luzes piscam

Luz azul pisca 
em standby



Ligando o aparelho

Luz verde brilha 
quando o aparelho 

está ligado



Caso (1)
Hora de trocar baterias e cartões de 
memória. Você encontra o gravador em 
modo de gravação (luz verde). O que deve 
fazer?

Manutenção dos gravadores



Como parar uma gravação?

O botão
branco

Usar o botão branco. A luz verde para de piscar e a 
luz azul começa a piscar.

Agora Podemos 
remover o cartão e 
desligar o aparelho



Como retomar uma gravação?
Inserir o cartão de memória, ou ligar e desligar o 
aparelho



(Caso 2)
Hora de trocar baterias e cartões de memória. 
Você encontra o gravador em modo standby 
(luz azul). O que deve fazer?

Apenas desligue o aparelho e troque pilhas e 
cartão. Ligue o aparelho novamente, e a 
configuração voltará a ser a mesma.

Manutenção dos gravadores



Manutenção/reinstalação

Recording on = use o botão branco

Standby = não use o botão branco



Not usual to 
use! (don’t 

use it)



Mensagem de voz

Max 2 minutos



Mensagem de voz: pasta



O que dizer na mensagem de voz

• Nome da pessoa que está realizando a 
implantação

• Projeto
• Hora (incluindo fuso horário)
• Data
• Nome do local
• Latitude/longitude ou coordenadas UTM

• Numero do site
• ID e modelo do equipamento
• Número do cartão SD
• Descrição do Site
• Notas ou comentários



• O vandalismo (e a interferência de outros animais) pode ser evitado através da 
instalação dos gravadores em alturas elevadas (por exemplo, 3 m)

• Certifique-se de que a árvore usada para anexar o gravador esteja ativa. Evite 
árvores de grande diâmetro (caso contrário, o som pode ser “bloqueado”)

• A água é perigosa!! Improvise telhados pequenos* e use uma boa fita adesiva para 
cobrir a ventilação

• A espuma do microfone é deliciosa (para insetos e outros animais misteriosos)! 
Pense em formas para protegê-lo (repelentes naturais, telas, etc.)

• TESTE!



Grupos TEMABio
• Escolher uma área para instalar o gravador na BEP
• Criar um Código do local
• Nomear o seu arquivo com TMB_Código do local 

• Gravação 
• 48kHz
• Gain default
• Duty Cycle – 1 minute every 6

• Foto do sumário antes de instalar
• Preencher lista de instalação e tirar foto


